


F a l b u r k o l a t o k2 3Airport Hotel - BudApest
Tervezô/Design/ArchiTekTur:  
AspecTus ArchiTecT



4
K BányAi ÜgyfélszolgálAti Központ - BudApest
Tervezô/Design/ArchiTekTur:  
vikár és Lukács épíTészsTúDió
(BuDApesT épíTészeTi nívóDíj 2018)

5
Mill pArK irodAHáz - BudApest 
Tervezô/Design/ArchiTekTur: TeAMpAnnOn 



6
4-es Metró MegállóK - BudApest
Tervezô/Design/ArchiTekTur: pALATinuM sTúDió
grAfikA: várOsi Tájkép csOpOrT

7

p+r pArKolóHáz - BudApest, Kelenföld
Tervezô/Design/ArchiTekTur: 
MArp és Dévényi és TársA



CsAládi Ház - gy r
Tervezô/Design/ArchiTekTur: MATuLA ArTeMis

8 9



11
CsAládi Ház - BudApest

Tervezô/Design/ArchiTekTur:  
TóTh prOjekT 

(fOTó: BujnOvszky TAMás engeDéLyéveL)

10



t é r b ú t o r o k12

VArio pArKBútor CsAlád  
ip West irodAHáz terAsz - BudApest 
Tervezô/Design/ArchiTekTur: kisvAkOnD-pArk 

13



14

utCABútoroK - steyr  
Tervezô/Design/ArchiTekTur: ArchiOnic zT, sTeyr 

15

pAd és nöVénydézsA - BudApest (BeM rAKpArt)  
Tervezô/Design/ArchiTekTur: kOrzó Tervezési sTúDió 



16
pAd és nApozóágy - BudApest rAKpArt  
Tervezô/Design/ArchiTekTur:  
Mg épíTész sTúDió, D.A.W. 

17

Ül goMBA - BudApest (töröK utCA),   
Tervezô/Design/ArchiTekTur:  
kOrzó Tervezési sTúDió

piHen ágy  
Tervezô/Design/ArchiTekTur:  
TóTh prOjekT
(fOTó: BujnOvszky TAMás engeDéLyéveL)



t é r e l e m e k18

BAlAnCe loft irodAHáz - BudApest
Tervezô/Design/ArchiTekTur: 

MevApLAn TeAM

19



21

VirágládA - BéKésCsABA
Tervezô/Design/ArchiTekTur: gArTen sTúDió

20
CsigAlépCs , VárKert BAzár - BudApest

Tervezô/Design/ArchiTekTur: 
kÖzTi (pOTTyOnDi péTer és pOTzner ferenc)



KAgylóKút - BAlAtonfÜred 
Tervezô/Design/ArchiTekTur: WALLner kriszTinA 23

CsAládi Ház - BudApest
Tervezô/Design/ArchiTekTur:  
TóTh prOjekT  
(fOTó: BujnOvszky TAMás engeDéLyéveL)

22



b u r k o l a t o k ,  t i p e g k24 25

CsAládi Ház - BudApest
Tervezô/Design/ArchiTekTur:  

TóTh prOjekT  
(fOTó: BujnOvszky TAMás engeDéLyéveL)



lépCs eleMeK - BudApest (széll KálMán tér), 
Tervezô/Design/ArchiTekTur: épíTész sTúDió 

26 27



eli - Alps lézeres KutAtóintézet - szeged,  
Tervezô/Design/ArchiTekTur: várOsi Tájkép csOpOrT

28 29
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CsAládi Ház - BudApest, 
Tervezô/Design/ArchiTekTur: 
kisvAkOnD- pArk 

KeréKpárút 
 BudApest, VárKert BAzár (lánCHíd utCA) 

Tervezô/Design/ArchiTekTur:  
gArTen sTúDió

3131



térBurKolAt - BudApest, VárKert BAzár
Tervezô/Design/ArchiTekTur:  

gArTen sTúDió

313332
CsAládi Ház - BudApest
Tervezô/Design/ArchiTekTur:  
TóTh prOjekT  
(fOTó: BujnOvszky TAMás engeDéLyéveL)



BAuMit Kft. - dorog  
Tervezô/Design/ArchiTekTur: jAksics LászLó 3135t á m F a l a k34



újpesti VásárCsArnoK - BudApest
Tervezô/Design/ArchiTekTur: firkA épíTész sTúDió

36
VárKert BAzár- BudApest (neoreneszánsz Kert)

Tervezô/Design/ArchiTekTur:  
kÖzTi (pOTTyOnDi péTer és pOTzner ferenc)

3137



V a s ú t i  m e g á l l ó k38
szeMeretelep - BudApest  
Tervezô/Design/ArchiTekTur:  
MávTi

39
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INNOVÁCIÓ, TRADÍCIÓ, LETISZTULTSÁG, EKLEKTIKA, KIFINOMULTSÁG, MINIMALIZMUS, PROFESSZIONÁLIS, MODERN, 
INTERIOR, SZABAD FORMAVILÁG, INNOVATION, TRADITION, KLARHEIT, ECLECTIC, SOPHISTICATION, MINIMALISMUS, 
PROFESSIONELL, MODERN, INNENRAUM, FREIE FORM, INNOVATION, TRADITION, CLARITY, ECLECTIC, SOPHISTICATION, 
MINIMALISM, PROFESSIONAL, MODERN, INTERIOR, FREE FORM, INNOVÁCIÓ, TRADÍCIÓ, LETISZTULTSÁG, EKLEKTIKA, 
KIFINOMULTSÁG, MINIMALIZMUS, PROFESSZIONÁLIS, MODERN, INTERIOR, SZABAD FORMAVILÁG, INNOVATION, 
TRADITION, KLARHEIT, ECLECTIC, SOPHISTICATION, MINIMALISMUS, PROFESSIONELL, MODERN, INNENRAUM, FREIE FORM, 
INNOVATION, TRADITION, CLARITY, ECLECTIC, SOPHISTICATION, MINIMALISM, PROFESSIONAL, MODERN, INTERIOR, FREE 
FORM, INNOVÁCIÓ, TRADÍCIÓ, LETISZTULTSÁG, EKLEKTIKA, KIFINOMULTSÁG, MINIMALIZMUS, PROFESSZIONÁLIS, MODERN, 
INTERIOR, SZABAD FORMAVILÁG, INNOVATION, TRADITION, KLARHEIT, ECLECTIC, SOPHISTICATION, MINIMALISMUS, 
PROFESSIONELL, MODERN, INNENRAUM, FREIE FORM, INNOVATION, TRADITION, CLARITY, ECLECTIC, SOPHISTICATION, 
MINIMALISM, PROFESSIONAL, MODERN, INTERIOR, FREE FORM, INNOVÁCIÓ, TRADÍCIÓ, LETISZTULTSÁG, EKLEKTIKA, 
KIFINOMULTSÁG, MINIMALIZMUS, PROFESSZIONÁLIS, MODERN, INTERIOR, SZABAD FORMAVILÁG, INNOVATION, TRADITION, 
KLARHEIT, ECLECTIC, SOPHISTICATION, MINIMALISMUS, PROFESSIONELL, MODERN, INNENRAUM, FREIE FORM, INNOVATION, 
TRADITION, CLARITY, ECLECTIC, SOPHISTICATION, MINIMALISM, PROFESSIONAL, MODERN, INTERIOR, FREE FORM,INNOVÁCIÓ, 
TRADÍCIÓ, LETISZTULTSÁG, EKLEKTIKA, KIFINOMULTSÁG, MINIMALIZMUS, PROFESSZIONÁLIS, MODERN, INTERIOR, SZABAD 
FORMAVILÁG, INNOVATION, TRADITION, KLARHEIT, ECLECTIC, SOPHISTICATION, MINIMALISMUS, PROFESSIONELL, MODERN, 
INNENRAUM, FREIE FORM, INNOVATION, TRADITION, CLARITY, ECLECTIC, SOPHISTICATION, MINIMALISM, PROFESSIONAL, 
MODERN, INTERIOR, FREE FORM, INNOVÁCIÓ, TRADÍCIÓ, LETISZTULTSÁG, EKLEKTIKA, KIFINOMULTSÁG, MINIMALIZMUS, 
PROFESSZIONÁLIS, MODERN, INTERIOR, SZABAD FORMAVILÁG, INNOVATION, TRADITION, KLARHEIT, ECLECTIC, 
SOPHISTICATION, MINIMALISMUS, PROFESSIONELL, MODERN, INNENRAUM, FREIE FORM, INNOVATION, TRADITION, CLARITY, 
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A beton formázhatósága, felületi megjelenésének ezerféle struktúrája 
és magas szilárdsága szinte korlátlan lehetó́ségeket kínál az építész 
tervezó́knek, belsó́építészeknek, kerttervezó́knek, designereknek.
Mivel a betont legnagyobb mennyiségben az épító́ipar használja 
fel, ezért a legtöbb példa erró́l a területró́l látható (homlokzati 
burkolópanelek, párkányok, tagozatok, árnyékolók). Ugyanakkor 
az utcai berendezések, bútorok (padok, asztalok, lépcsó́k, 
térburkoló lapok) tervezésénél is egyre többször kerül eló́térbe 
a beton alkalmazása, ezért bárhová elhelyezhetó́ termékcsaládot 
is kifejlesztettünk, például a Budapest Batthányi téri padok 
és növénydézsák, vagy a Vario parkbútor család (László Viktor, 
Kisvakond-Park Kft., ARGOMEX Kft.).
Az építészet mai formanyelve, a letisztult, egyszerú́ felületek 
kedveznek a beton alkalmazásának. Ez ma már nem csak  
a középületeken látszik, hanem a magánházakon is. És nem csak kívül, 
hanem belsó́ terekben is megjelenik az egyszerú́, néha kissé porózus 
és felhó́sen árnyalatos színú́, de igazán természetes anyag: a beton. 
(falburkolatok, járófelületek, mosdókagylók, bútorok, dísztárgyak)
Külön figyelmet érdemelnek a közlekedési vonalakra tervezett 
látványbeton felépítmények. A StyleCrete® anyag idó́járás-állósága,  
a masszív, eró́s konstrukció, a bonthatatlan kapcsolatok együttesen kiváló 
létesítményt alkotnak.
A fentiekbó́l látható a beton alkalmazásának számtalan lehetó́sége. 
Azonban fontos tudni, hogy minden egyes feladat és megkívánt felületi 
struktúra más-más betonösszetételt igényel, amelynek kifejlesztése  
precíz kutatást és kísérletezést jelent. Ennek a fejlesztési folyamatnak 
az eredménye a StyleCrete®.

Die Formbarkeit des Betons und die vielfältige Struktur seines 
Oberflächendesigns sowie seine hohe Festigkeit bieten fast 
uneingeschränkte Möglichkeiten für Architekten, Innenarchitekten, 
Gartenplaner und Designer. Da der Beton hauptsächlich in der  
Bauindustrie verwendet wird, sind die meisten Beispiele (Fassadenplatten, 
Gesimse, Sektionen, Sonnenschutzelemente) diesem Bereich entnommen.
Zugleich kommt der Beton aber auch bei der Architektur von 
Straßeneinrichtungen und Möbeln (Bänke, Tische, Treppen, 
Gehwegplatten) immer häufiger in den Vordergrund.  
Deswegen haben wir auch überall platzierbare Produktfamilien 
entwickelt wie z. B. die Bänke und Blumentröge auf dem Batthyány-
Platz in Budapest sowie die Parkmöbelfamilie Vario (Viktor László, Firma 
Kisvakond-Park Kft., ARGOMEX Kft.).
Durch die heutige Formensprache der Architektur, die sauberen, 
einfachen Oberflächen wird die Anwendbarkeit des Betons gefördert. 
Das sieht man heutzutage nicht mehr nur an öffentlichen Gebäuden, 
sondern auch an Privathäusern. Darüber hinaus erscheint dieses 
einfache, manchmal zwar ein bisschen poröse und wolkenartig 
schattierte, aber echt natürliche Material - der Beton - nicht nur  
im Außenbereich, sondern auch in Innenräumen (als Wandverkleidungen, 
Gehflächen, Waschbecken, Möbel, Schmuckgegenstände).
Aufbauten aus Sichtbeton an den Verkehrslinien verdienen besondere 
Aufmerksamkeit. Durch die Witterungsbeständigkeit des StyleCrete®-
Materials, die massive und robuste Konstruktion und die unlösbaren 
Verbindungen werden hervorragende Objekte errichtet. Aus den obigen 
Beispielen werden die unzähligen Möglichkeiten zur Verwendung des 
Betons ersichtlich. Es ist aber wichtig zu wissen, dass jede Aufgabe 
und jede erwünschte Oberflächenstruktur jeweils eine andere 
Betonzusammensetzung erfordert, zu deren Entwicklung eine präzise 
Forschungsarbeit und Experimente notwendig sind. StyleCrete® wurde als 
Ergebnis dieses Entwicklungsprozesses ins Leben gerufen.

The formability of the concrete, the diverse structure of its surface 
design and its high strength offer almost unlimited possibilities  
for architects, interior, garden or furniture designers.
As concrete is used mainly by the building industry, the majority  
of examples can be found on this field (façade cover panels, ledges, 
shields). However, at the planning of different outdoor furniture 
(benches, tables, stairs, pavement tiles) the application of concrete 
comes into view more and more frequently, therefore we developed  
a product family, which is placed anywhere. For instance, benches and 
plant tubs at Batthány Square or the Vario Park suite of furniture (László 
Viktor, Kisvakond-Park Kft., ARGOMEX Kft.). 
Modern architecture, the clean and simple surfaces favor the concrete 
application. Nowadays this can be seen not only on commercial buildings 
but also on residential homes. Concrete: this simple, little bit porous, 
cloudy shaded colored natural material appears in outer and inner 
spaces. (claddings, pavements, washbasins, furniture and ornaments)
Special attention should be paid to the sight concrete structures 
along transport routes. The StyleCrete® material withstands weather 
conditions, its massive construction together with the strong ties 
create excellent facilities.
The countless variety of concrete application can be seen above.  
It is important to know that different tasks require different 
strengths, surfaces and material thickness. Development of these 
means precise research and testing. StyleCrete® is the result  
of this development plan.
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Decocrete SmooconPolicret Coarpore Finepore

43

Nopery Washret
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